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SORRENT

Information Details

SORRENT - Teilmassives Schlafraum-
programm in Eiche mit modernen
Absetzungen in Schiefer-Nachbildung.
Flexibel, formschon und edel.

SORRENT - Part-solid bedroom programme
in oak with modern contrasts in imitation
slate. Flexible, beautifully shaped and elegant.

B Design
(carcass, fronts and bed sides):
- Part-solid oak:

Bl Contrast
- Imitation slate

B Ausfithrung
(Korpus, Fronten und Bettseiten):
- Eiche teilmassiv

B Absetzung

- Schiefer-Nachbildung B Wardrobe versions
B Kleiderschrankvarianten - Wardrobes with side-hung doors
- Drehttrenschrénke - Wardrobes with side-hung/folding doors

- Dreh-Faltttirenschrénke
- Dreh-Faltttiren-Funktionsschranke
- Schwebetdrenschrénke
B Schrankbreiten 50 bis 400 cm
B Passepartoutrahmen und Seitenstollen
- Eiche massiv
- Nachbildung
- mit oder ohne Beleuchtung
B Umfangreiche Innenausstattung

- Functions wardrobes with side-hung/
folding doors
- Wardrobes with sliding doors
B Wardrobe widths 50 to 400 cm
B All-round frames and side panels
- Solid oak
- Imitation
- With or without lighting
B Extensive range of interior features

Bl Betten B Beds
- Breiten: 90, 100, 120, 140, 160, - Widths: 90, 100, 120, 140, 160, 180,
180, 200 cm 200 cm

- Ldngen: 190, 200, 210, 220 cm
- Bettseiten in komfortabler Hohe
von 48 cm
- Bettliegefldche 4-fach héhenverstellbar
- wahlweise mit schwebender Optik auf
Quersockel oder mit StollenfuBBteil
- mit Holz- oder Polsterkopfteil
B Vario-Beschlag: aus 2 Komfort-
Einzelbetten wird ein Twinbett
B Orientierungsleuchte mit Bewegungs-
melder an den Bettseiten
B Spiegel in Parsol-Bronze
B Umfangreiches Beimébel- und
Zubehérprogramm

- Lengths: 190, 200, 210, 220 cm
- Comfort height bed sides of 48 cm
- Bed lying surface adjustable in 4 heights
- Optionally with floating effect on
horizontal plinth or with traditional
foot section
- With a wooden or upholstered headboard
B Vario fitting: 2 comfort single beds
combine to make a twin bed
B Orientation light with motion sensor
on the bed sides
B Mirrors in Parsol bronze
B Extensive range of occasional
furniture and accessories

Musterring, die groBe Traditionsmarke,
Uberzeugt seit jeher in vielerlei Hinsicht:

Die Material- und Verarbeitungsqualitat wird
durch streng kontrollierte Richtlinien sicher-
gestellt. Wir gewahren unseren Kunden eine
5-Jahres-Garantie, die im Musterring Mobel-
Gutepass verbrieft wird. Fir SORRENT werden
nur ausgesuchte Materialien verwendet.

Musterring, the leading traditional brand,

has always appealed on many levels:

The quality of the materials and workmanship
are guaranteed by strict guidelines. We give
our customers a 5-year guarantee, which is
confirmed in the Musterring furniture quality
pass. We only use carefully chosen materials
for SORRENT.

Mehr Programminfos:
in der Preis- und Typenliste und unter
www.musterring.com
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You will find further programme
information in the list of prices and types
and at www.musterring.com
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SORRENT

Darf es etwas gemutlicher sein? Mit seinen Fronten aus massiver
Eiche, erganzt um moderne Absetzungen in Schiefer-Optik, bringt
dieses Programm viel Warme und Behaglichkeit ins Schlafzimmer.
Die Kleiderschranke sind mit Drehtlren, einer Falt-Drehtiren-Kombi
oder mit Schwebetiren erhaltlich, im Inneren verbirgt sich umfang-
reiches Zubehor.

-

Vorschlag 401: Dreh-Falttirenschrank, 6-trg., duBBere Drehttiren Eiche
massiv mit Absetzung in Schiefer-Nachbildung, 4 mittlere Falttiren mit
Parsol-Bronze-Spiegel, ca. B 300, H 216, T 58 cm, Komfortbett in schwe-
bender Optik, mit Quersockel und seitlicher Verblendung, ca. 180 x

200 cm, Konsolen-Paar in schwebender Optik, mit je 1 Schubkasten,

ca. B60, H48, T 43 cm (optionales Zubehdr siehe Preis- und Typenliste)
Ankleidebank 157 in Eiche massiv mit Polster in Kunstleder anthrazit,
ca. B 120, H 46, T 40 cm, Kommode 208 mit 5 Schubkésten, Front
massiv, ca. B 141, H 86, T43 cm

Would you like it a bit cosier? With its fronts in solid oak, complemented
with modern contrasts in slate effect, this programme adds lots of
warmth and comfort to the bedroom. The wardrobes are available with
side-hung doors, a folding/side-hung door combination or with sliding
doors, with an extensive range of accessories hidden inside.

Suggestion 401: wardrobe with 6 side-hung/folding doors, outer
side-hung doors in solid oak with contrast in imitation slate, 4 middle
folding doors with Parsol bronze mirrors, approx. W 300, H 216, D 58
cm, comfort bed in a floating effect, with horizontal plinth and trims on
side, approx. 180 x 200 cm, pair of floating bedside tables, each with

1 drawer, approx. W 60, H 48, D 43 cm (optional accessory: please refer
to list of prices and types)

Dressing bench 157 in solid oak with seat pad in anthracite imitation
leather, approx. W 120, H 46, D 40 cm, chest 208 with 5 drawers, solid
wood front, approx. W 141, H 86, D 43 cm
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Ankleidebank 157 in Eiche massiv

mit Polster in Kunstleder anthrazit,

ca. B 120, H46, T40 cm

Dressing bench 157 in solid oak with
seat pad in anthracite imitation leather,
approx. W 120, H 46, D 40 cm

SORRENT
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EMISSIONSKLASSE
fiir Mobel
Emission class for furniture

Kastenmobel / cabinet furniture
Hersteller-Nr. / manufacturer-no.
15015

Kollektion / collection / Modell / model
Sorrent

Priifnummer / control number
201501509

Emissionsklasse fiir Mobel nach der
RAL-Registrierung RAL-RG 437
der Deutschen Giitegemeinschaft
Mébel ¢ Emission class for furni-
ture according to RAL-RG 437 o
www.emissionslabel.de

SORRENT

Da bleiben keine Wiinsche offen:

Das umfangreiche Beimobelsortiment um-
fasst eine stattliche Auswahl an Kommoden,
einen Frisiertisch, der sich genauso gut als
Schreibtisch nutzen lasst, Garderobenelemen-
te, Hangeschrank, Spiegel und eine praktische
Ankleidebank.

There's nothing left to be desired:

The extensive range of occasional furniture
includes a stately selection of chests of drawers,
a dressing table that can be used just as easily
as a desk, coat racks, hanging cupboard, mirrors
and a practical dressing bench

|
Kommode 208 mit 5 Schubkasten,
ca. B 141, H 86, T 43 cm, Fronten in Eiche massiv

Chest 208 with 5 drawers,
approx. W 141, H 86, D 43 cm, fronts in solid oak

Starke Stlicke — praktische Beimébel!

Strong items — practical items of occasional furniture!

A i |

i |

s
J |

4

Frisier-/Schreibtisch 040, Fronten Eiche massiv,
ca. B 125, H 75, T 47 cm, Hangespiegel 088,
rund, mit Ablage, ca. 62 x 56 cm,
Garderobenelement 251, Front Eiche massiv,
ca.B38, H194, T23cm

Dressing table/desk 040, fronts in solid
oak, approx. W 125, H 75, D 47 cm, wall
mirror 088, round, with shelf, approx.

62 x 56 cm, coat rack 251, front in solid oak,

approx. W38, H 194, D 23 cm

Musterring
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In Eiche teilmassiviAbsetzung Schiefer-Nachbildung: Schwebettiren-
schrank 3-tiirig, AuBentiren massiv, Mitteltir Parsolspiegel, Griffleisten
und Querriegel-Leisten in Schiefer-Nachbildung, ca. B 300, H 217,

T 67 cm, 2x Komfort-Einzelbett mit Winkelpolster in Kunstleder
anthrazit, je 100 x 200 cm, BH 48 cm, 2er-Set Konsolen mit je 3 Schub-
késten, Front massiv, ca. B 60, H 48, T 43 cm, 2er-Set Konsolenpaneel
inkl. Designeinlage in Schiefer-Nachbildung mit Rauchglasboden

inkl. LED-Beleuchtung (optionales Zubehor siehe Preis- und Typenliste)

In part-solid oak/contrast in imitation slate: Wardrobe with 3 sliding
doors, outer doors in solid wood, middle door in Parsol mirror, handle
strips and horizontal elements in imitation slate, approx. W 300, H 217,
D 67 cm, 2 comfort single beds with angled upholstery in anthracite
imitation leather, each 100 x 200 cm, BH 48 cm, set of 2 bedside tables
with 3 drawers each, solid wood front, approx. W 60, H 48, D 43 cm,
set of 2 bedside table panels including design insert in imitation slate
with smoked glass shelf including LED lighting (optional accessories:
please refer to list of prices and types)

SORRENT
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Mit dem Vario-Beschlag
wird aus 2 Komfort-Einzelbetten
ein Twinbett.

With the Vario fitting,
2 comfort single beds combine m

to make a twin bed.

Musterring
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Dreh-/Falttiren-Funktionsschrank, 4-tdrig,

2 Holztiren mit Absetzung in Schiefer-Optik,
mittig 3 Schubkdsten und 2 Panorama-
Spiegeltiren, ca. B 200, H 216, T 58 cm,
Komfort-Einzelbett mit Winkelpolster in
Kunstleder anthrazit, 120 x 200 cm,

2 Konsolen mit 1 Schubkasten massiy,
schwebend mit Nische, ca. B 60, BH 48 cm,
2er-Set Konsolenpaneel inkl. Designeinlage
in Schiefer-Nachbildung mit Rauchglasboden
inkl. LED-Beleuchtung, Ankleidebank in Eiche
massiv mit Polster in Kunstleder anthrazit,

ca. B 120, H 46, T 40 cm (optionales Zubehér
siehe Preis- und Typenliste)

Functions wardrobe with 4 side-hung/folding
doors, 2 wooden doors with contrast in slate
effect, 3 drawers in middle and 2 panoramic
mirrored doors, approx. W 200, H 216, D 58
cm, comfort single bed with angled upholstery
in anthracite imitation leather, 120 x 200 cm,

2 bedside tables with 1 drawer solid wood,
floating with recess, approx. W 60, BH 48 cm,
set of 2 bedside table panels including design
insert in imitation slate with smoked glass shelf
including LED lighting, dressing bench in solid
oak with seat pad in anthracite imitation leather,
approx. W 120, H 46, D 40 cm (optional acces-
sory: please refer to list of prices and types)
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Kommode mit 5 Schubkésten,
Front massiv, ca. B 141, H 86, T 43 cm
Garderobenelement, Front massiy,
flir Kombination mit Kommoden,

ca. B38(179), H194, T23 cm

Chest with 5 drawers, solid wood front,
approx. W 141, H 86, D 43 cm

coat rack, solid wood front, to combine
with chests of drawers, approx. W 38 (179),
H 194, D 23 cm

Musterring

Musterring | 11



-~

Schwebetiirenschrank 2-tiirig, 1 Tur massiv, 1 Spiegeltir
Parsolspiegel, Griffleisten und Querriegel-Leisten in Eiche-Nachbildung,
ca. B200, H217, T 67 cm, Ankleidebank in Eiche massiv mit Polster
in Kunstleder anthrazit,ca. B 120, H 46, T 40 cm (optionales Zubehdr
siehe Preis- und Typenliste)

Wardrobe with 2 sliding doors, 1 solid wood door, 1 Parsol mirror
door, handle strips and horizontal elements in imitation oak, approx.

W 200, H 217, D 67 cm, dressing bench in solid oak with seat pad
in anthracite imitation leather, approx. W 120, H 46, D 40 cm (optional
accessory: please refer to list of prices and types)

Das Mehr von Musterring.

Pflegeset fur furnierte, lackierte oder massive Oberflachen.
Verbriefte Qualitat durch den Musterring Mébel-GUtepass.
Geprufte Qualitat ist eines unserer starksten Argumente.
Die Innenplakette belegt, dass Sie ein Unikat gekauft haben.
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Musterring means more.

Care set for veneered, lacquered or solid surfaces.

Attested quality with the Musterring furniture quality passport.

Tested quality is one of our many strong points.

The interior plaque verifies that you have bought a customized original.

Ihr Fachhandler. | Your specialist dealer.

Unverbindliche Produkt- und Preisinformationen zum Programm | You'll find the non-binding programme product and price
finden Sie unter www.musterring.com | information at www.musterring.com

Musterring International Josef Honer GmbH & Co. KG
Postfach - D-33374 Rheda-Wiedenbruck - HauptstraBe 134 — 140 - D-33378 Rheda-Wiedenbriick
Telefon +49 (0)5242 592-01 - Fax +49 (0)5242 592-149 - E-Mail: info@musterring.de - www.musterring.com

Technische und farbliche Anderungen vorbehalten.

Subject to technical modifications and change of colour.
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